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Kontrola tovaru

Skontrolujte, ¢i pocet baleni sthlasi s dodacim listom a ¢i balenie a tovar nie
sl poSkodené. Poznacte si akékolvek Skody a chybajlci material na dodacom
liste a oznamte to prepravcovi a nam. Po rozbaleni tovaru skontrolujte, Ci je
dodavka Uplna. Ak sa zistilo, Ze nejaky material nie je v poriadku, nesmie sa
kompletovat.

Zaruka

2 ro¢na tovarenska zaruka od datumu dodania sa vztahuje na vSetky modely
zariadeni Skandia Elevator AB. Zaru¢né podmienky a akakolvek nasledna
kompenzéacia znamena, Ze sa bude kontaktovat Skandia Elevator AB a

medzi zakaznikom a Skandia Elevator AB sa uzavrie dohoda o tom, ako sa
napravia vSetky chyby. Zaruka sa tyka vSetkych dielov, ktoré si znic¢ené alebo
poSkodené v dbsledku chyby vyhotovenia alebo vyroby. Chyby alebo Skody,
ktoré boli spésobené chybnou montazou, nespravnym pouZzivanim alebo
nedostatocnou Gdrzbou, nebudu pokryté zarukou.

Znacka CE

Certifikacna znacka CE sa nachadza na prevodovkovej strane pohonu a
potvrdzuje, Ze stroj bol vyrobeny v silade so smernicami EU o strojovych
zariadeniach a vyhovuje bezpe€nostnym poziadavkam. Znacka CE obsahuje
informacie tykajlce sa roku vyroby, oznaenie modelu a Cisla objednavky. V
pripade reklamacie a objednavok nahradnych dielov vzdy Specifikujte Gislo
objednavky.

Prehlasenie EC

Skandia Elevator AB
Arentorp

S$-53494 Vara
SWEDEN

prehlasuje na vlastni zodpovednost, Ze produkt:

KTHBU 20-40/33

Cislo objednavky

ktorej sa tyka toto vyhlasenie, je v zhode so Smernicou rady z 29. decembra
2009 o harmonizacii ¢lenskych Statov tykajlcej sa strojovych zariadeni, ¢.
2006/42/ES.

Ak oznacenie CE neSpecifikuje inak, vyrobok je vyrobeny v sulade so
smernicou EU o strojovych zariadeniach a je klasifikovany ako kategoria Il
2D/0D. Je urCeny na prepravu materialov, ktoré su v zhode s normou ATEX
Z6na 21, pricom vonkajsie prostredie nie je klasifikované.

Vara 29/12 2009

Joakim Larsson, CEO
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f)akujeme vam, Ze ste si zvolili elevator Skandia!

Vas dopravnikovy systém sa musi spravne zmontovat a byt kompletne
udrZiavany, aby mohol spravne pracovat. Tieto inStrukcie tykajlce sa
montéaze a zvlastne inStrukcie tykajlce sa Gdrzby sa musia dodrzat, aby sa
mohla uplatnit zaruka.
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Prehfad o stroji

DEK3030

DEK3030  ry3070

Diely Pol.
Pol. 1
Regulovatelna vysypka 2
Medzisekcia s otvorom v 3
medzipodlahe

Ohnuta sekcia 4
Medzisekcia 5
Pohon 6
Motor s prevodovkou 7
Vypad 9
Bezpecénostné Stitky Vypad
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/ Bezpecénostné informacie

Vlastnik prepravného zariadenia je zodpovedny za to, Ze bude tento navod na
montaz vzdy k dispozicii prisluSnym montaznym pracovnikom, elektrikarom,
Gdrzbarom a technikom.

Nespravna montaz a/alebo prevadzka moze viest k zraneniu os6b alebo
poskodeniu dopravnika a/alebo iného zariadenia. TieZ m6ze spdsobit
nespravnu funkciu alebo znizenie kapacity.

Pred montazou, elektrickym zapojenim, Gdrzbou alebo uvedenim do
prevadzky si pozorne precéitajte tento navod na montaz. Ak je ktorakolvek
cast tohto navodu tazko zrozumitel'nd, poziadajte o pomoc predajcu.

Bezpecénostné informacie sa prezentujd a interpretujd nasledovne:

/\ VAROVANIE!
Nerespektovanie pokynov uvedenych vo vystrahach moze sposobit
vazne zranenie 0sdb alebo usmrtenie.

/\ DOLEZITE!
Ignorovanie inStrukcii uvedenych v délezitych textoch moze spdsobit
poskodenie zariadenia dopravnika a/alebo iného zariadenia. TieZ moze
sposobit nespravnu funkciu alebo zniZzenie kapacity.

NB! oznacuje, Ze text obsahuje informacie, ktoré zjednodusuji postup
montaze.

VSeobecne

/\ VAROVANIE!
e Zabezpecte, aby si kazdy, kto je zodpovedny za montaz, elektrické
zapojenie, GdrzZbu a prevadzku dopravnika, preéital a porozumel
tomuto navodu a bezpecnostnym informaciam.

* Pri vykonavani montaze, elektrického zapajania, Gdrzby a prevadzke
dopravnika pouzivajte ochranné rukavice, prilbu, obuv s ocelovou
Spickou, ochranu sluchu, ochranné okuliare a reflexnu vestu.
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/\ VAROVANIE!
e Zastavte stroj a vypnite elektrické napajanie pred tym, ako sa pokusite
o akykolvek druh montaze, elektrického zapajania alebo Udrzbarskych
prac.

¢ Stroj nespustajte bez neupevnenych poklopov, krytov, chranicov a
pripojeni. Musia byt pripevnené tak, aby sa dali otvorit len pomocou
nastrojov.

* Pripojenia k, z a medzi strojmi musia byt trvalo zmontované a Gplne
zakryté. Ak to vyhotovenie pri inStalacii na vypade neumoznuje, ukondite
ho 1 m rarou.

/\ DOLEZITE!

* Ak sa stroj montuje vonku, motory a prevodovky sa musia namontovat

s ochrannym krytom pred poc¢asim.

* Dopravnik nie je mozné prevadzkovat v obidvoch smeroch.

¢ Ak sa vyskytne skrat, zabezpecte, aby elektrické zariadenie bolo v
dobrom pracovnom stave predtym, ako bude prevadzka pokracovat.

e Zabezpecéte, aby sa elektrické zariadenie udrZiavalo bez necistot,
prachu, vihkosti a elektrostatického naboja.

« Stroj nie je uréeny na to, aby sa na nom stalo alebo po nom chodilo.

Elektrické zapojenie

Nespravne elektrické zapojenie moze viest k zraneniu os6b alebo
poskodeniu dopravnika a/alebo iného zariadenia. Tiez moze sposobit
nespravnu funkciu alebo znizenie kapacity.

/\ VAROVANIE!
* VSetky elektrické zariadenia musi pripojit kvalifikovany elektrikar.
Pozrite si osobitny navod na zapojenie elektroniky.

* Hlavny spina¢ sa musi napevno namontovat a umiestnit tak, aby bol k
nemu jednoduchy pristup pri vykonavani Udrzbarskych prac.
A\ DOLEZITE!
e Zabezpecte, aby bola ochrana motora nastavena na spravny prud
motora.
e Zabezpecéte, aby bol snimac pretazenia pocas prevadzky zapnuty.

« Uistite sa, Ze je spinac retaze (voliteIné prislusenstvo) pocas
prevadzky zapojeny.

Udrzba
Nevhodna Gdrzba moze viest k zraneniu os6b alebo poskodeniu dopravnika

a/alebo iného zariadenia. Tiez m6zZe spbsobit nespravnu funkciu alebo
znizenie kapacity.

/\ VAROVANIE!
Pred uvedenim stroja do prevadzky si precitajte osobitny navod na
adrzbu.
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Bezpecnostné Stitky

/\ VAROVANIE!
SUcastou dodavky tohto stroja su bezpecnostné stitky. NesmU sa odstranovat ani poskodzovat.
Ak dojde k poSkodeniu bezpecnostného stitku, moZete si bezplatne objednat novy od spoloénosti
Skandia Elevator AB. Uvedte Cislo dielu daného Stitku. Pozrite si nizSie uvedenu Cast a
predchadzajlcu kapitolu Prehlad o stroji.

Nachadzajii sa tam bezpecnostné stitky:

- Prikaz (biely symbol na okrdhlom modrom pozadi).

- Zakaz (Cierny preskrtnuty symbol na okrihlom bielom pozadi s ¢ervenym okrajom).

- Vystraha (Cierny symbol na trojuholnikovom Zltom pozadi s ¢iernym okrajom).

/\ VAROVANIE!
Prikazové pokyny, zakazy alebo vystrahy uvedené na akychkolvek bezpeénostnych Stitkoch sa musia
brat do Gvahy, pretoZze v opaénom pripade by mohlo déjst k vdZnemu zraneniu alebo usmrteniu.

Stroje Skandia Elevator maju nasledujlice bezpecnostné Stitky:

Cislo dielu/bezpeénostny stitok Pisana definicia
Informacie tykajlce sa vymeny najdete uvedené v
kapitole ,Prehlad o stroji”.

DEK3090 Pred prvym skdSobnym spustenim
motora si precitajte cast ,Brzda
elevatora” v ndvode na montaz

elevatora.

DEK3100 Neumiestriujte ventil so stranou motora

smerom dole.

DEK3140 Zmena nastaveni a vybavenia je

zakazana.

DEK3030 Vystraha pred retazou dopravnika!

DEK3060 Vystraha pred koréekovym pasom!
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DEK3040

Vystraha pred retazovym pohonom!

DEK3050

Vystraha pred remenovym pohonom!

DEK3070

Vystraha pred otacajldcim sa hnacim
hriadelom dopravnika!

DEK3080

Vystraha pred otacajldcim sa hnacim
hriadelom elevatora!

DEK3110

Vystraha pred pohybujldcim sa strojovym
zariadenim!

DEK3120

Vystraha pred pohybujdcim sa strojovym
zariadenim!

DEK3010

Vystraha pred vybuchom prachu!

DEK3130

=200kg /440 Ib

Vystraha! Na plosine a rebrikoch sa smi
sUc¢asne nachadzat maximalne 2 osoby
=200 kg!
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/ Pred montazou

Dopravnik je mozné zmontovat priamo na mieste inStalacie alebo oddelene
a potom ho na miesto mozete zdvihnut. Poziadavky na vyhotovenie a miesto
inStalacie a dlzka dopravnika urcia, ktory spésob je najvhodnejsi.

/\ DOLEZITE!
* Dizka dopravnika nesmie prekrogit 14 metrov, ak sa po montazi bude
dvihat. Jeho hmotnost sa musi rozlozit na niekolko zdvihacich bodov
a s jednym pre podporny rdm pohonu. Vzdialenost medzi zdvihacimi
bodmi musi byt maximalne 12 metrov.

* Maximalne rozpétie medzi podperami Standardného dopravnika je 6
metrov. Tato vzdialenost je 12 metrov, ak sa pouZivaji podpery kablov.

» Odlahcite hmotnost pohonu pomocou podpier na podlahu a/alebo na
blizku pevnu konstrukciu. Ak ma stroj motor s prevodovkou, podoprite
jeho podporny ram. Nikdy nepouZivajte motor/motor s prevodovkou
ako podperu.

1.

Odstrante spojovacie liSty, ktoré su pripevnené nespravnym smerom okolo
vnutornych/stredovych sekcii a v pohone. Skrutky pre montaz dopravnika su
pod nim.

NB! Skrutka pouzita na dotiahnutie spojovacej dosky nie je pre montaz
potrebna.

2.
Odstranené spojovacie listy namontujte rovnakym spésobom a na rovnakom

konci ako predbezne zmontované spojovacie listy.

= =

‘i' (7
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3.
Casti stroja usporiadajte v takom poradi, v akom by sa mali montovat.

NB! Ohyb je oznaceny Sipkami a treba ho montovat so Sipkami v smere
dopravnika.

4,
Odstrante listy krytu a medzipodlahy.
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Konstrukéné rozmery pre ohnuté a Sikmé sekcie

N\ DOLEZITE!
Zabezpecte, aby bol stroj spravne umiestneny v stvislosti s
naplanovanymi pripojeniami.
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15° 925 912 128 600 580 155 1000 932 638 521 714 486 714 461 714
1000 966 259
1400 1352 362
2000 1932 518
Max. X2+X3 = 13600 13136 3520

30° 1580 1502 412 600 520 300 1000 800 8135 413 838 378 838 353 838
1000 866 500
1400 1212 700
2000 1732 1000
Max. X2+X3 = 7000 6062 3500

45° 2234 1998 836 600 424 424 1000 680 933 343 899 308 899 283 899
1000 707 707
1400 990 990
2000 1414 1414
Max. X2+X3 = 5000 3535 3535
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Pripojenie stroja

A\

/\ VAROVANIE!
* Pripojenia k, za medzi strojmi musia byt trvalo zmontované a Gplne
zaKkryté. Ak to vyhotovenie pri inStalacii na vypade neumoznuje,
ukoncite ho 1 m rdrou.

¢ Nepouzité privody sa musia utesnit.

/\ DOLEZITE!
 Pouzite len odporiéany pritok a pripojovacie komponenty.

» Zabezpecte, aby bolo potrubie dostatocne dimenzované a aby jeho
uhol mal sklon aspon 45°.

Regulovatelna vysypka

Regulovatelné vysypky s samoregulacné a pouZzivajd sa na plnenie zo sila/
zasobnika.

Regulovatel'na vysypka (V) nachadzajlca sa najbliZzSie k otoénej sekcii prijima
material zo stredného vypadu sila a regulovatelna vysypka (X), jedna alebo
viaceré, prijima material z vypadu v medzisekcii.

Uzavery medzi vypadom sila a pritokom zo stroja si namontované podla
samostatnych inStrukcii tykajlcich sa montaZe stprav uzaverov.

/\ DOLEZITE!
Regulovatelna vysypka (V) musi mat samostatny zostupny vypust,
zvyCajne cez oto€nu sekciu. Regulovatelna vysypka (X), jedna alebo
viaceré, musi mat spolo¢ny zostupny vystup cez medzisekciu s
otvorom v medzipodlahe (Y), ktory sa nachadza priamo pred vSetkymi
regulovatelnymi vysypkami (X) v smere k otoCnej sekcii. Medzi niekolkymi
regulovatelnymi vysypkami (X) sa musia nachadzat medzisekcie s
medzipodlahou (2).

Min. Min.
500 mm 500 mm
Vv X
—!—‘—V— —!—‘—V—
| J T o
n { ( R
oo Y * oo *
L J J J T
Min. Min.
500 mm 500 mm
>
v ‘ X X
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Pritok

Pritok sa pouZiva, ked sa pIni zo zariadenia s prispdsobenou kapacitou.

Pritok je umiestneny podla zobrazenych rozmerov.

Min. 1000 mm

\ 4

J L J L

Pripojenie k dalSiemu stroju

Dopravnik pripojte k dalSiemu stroju podla inStrukcii pre montaz.
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/

Dopravnik namontujte od ohnutej ¢asti smerom von.

/\ DOLEZITE!
Zabezpecte, aby boli ¢asti stroja zmontované v priamej linii a neboli

stocené.

1.
Primontujte spodné skrutky.

/\ DOLEZITE!
Zabezpecte, aby boli spoje v spodnej ¢asti hladké.

NB! Podpery (Y) pripevnite naraz so spodnymi skrutkami.

2.
Primontujte boéné skrutky.

A\ poLEzITE!
Pri montazi vonku musia byt spoje v boénych liStach, kryte a pritoku

utesnené silikonom.
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3.
V spodnej ¢asti dopravnika primontujte kusy retaze.

NB! Podpery retazi "zatlacaji" unasace oproti jednotke.

NB! Na vytiahnutie retaze zo zahnutej sekcie pouZite lano.

/\ DOLEZITE!

Zabezpeéte, aby bola vzdialenost medzi dvomi linkami dizkového spoja
retaze max. 400 mm.
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4,
Namontujte medzipodlahy od ohnutej ¢asti smerom von.

/\ DOLEZITE!
Spravne zmontujte hrebenové spojenia.
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5.
V hornej ¢asti dopravnika primontujte kusy retaze.

6.
Retaz dopravnika primontujte nad ozubenym kolesom pohonu.

7.

Retaz dopravnika umiestnite tak, aby bola nad retazovym kolesom na
konci dopravnika. Ak je to potrebné, skratte ju na spravnu dizku a potom ju
namontujte.

/\ DOLEZITE!
Zabezpecte, aby bola retaz dopravnika vycentrovana, bezala volne a
neprisla do kolizie s bokmi dopravnika.
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8.
Na konci dopravnika dotiahnite retaz dopravnika napinacimi skrutkami.

NB! Napinacie skrutky majd samoistiace pevné skrutky vndtri dopravnika.
N\ DOLEZITE!

e Zabezpecte, aby hriadel na konci dopravnika bol v pravom uhle s
retazou dopravnika.

» Zabezpecte, aby nebola retaz dopravnika prilis napnuta.

Retaz dopravnika je prili§ napnuta, ak sa nemoze pritiahnut do boku na
hriadeli na konci dorpavnika. Uvolnujte napnutie, kym ju moéZete potiahnut
jemne do boku.

9.
Ked je montaz dopravnika dokoncenad, na chvilu otestujte chod a potom
znova skontrolujte napnutie.

Nova retaz dopravnika musi nejaky ¢as bezat a potom ju musite znova nastavit.
/\ DOLEZITE!
Retaz dopravnika skontrolujte po kazdych 50 hodinach prevadzky.

Pozrite si zvlastne inStrukcie tykajlce sa prevadzky, kde najdete
informacie o udrzbe.
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10.
Pri montazi krytov nimi pohybte.

NB! Spoje na kryte zakryte pomocou spojovacej dosky, aby nevyCnievali.

N\ DOLEZITE!
¢ Namontujte podpornu konzolu (A).
e Do drazok spojov namontujte
gumoveé vlozky.
* Pri montazi vonku musia byt spoje

v bocnych listach, kryte a pritoku
utesnené silikbnom.

11.

/\ VAROVANIE!
Ak sa nepoufZije strieSka, otacajlci sa hnaci hriadel bude medzi
motorom s prevodovkou a strojom Ciasto¢ne odhaleny.

SKANDIA ELEVATOR - KTHBU 20-40/33



12.

Snimac pretazenia (B) stroj v pripade pretazenia zastavi. Snimacé pretazenia
(B) nainstalujte do vypadového lievika (C) alebo spojovacieho lievika (D).

/\ VAROVANIE!
VSetky elektrické zariadenia musi pripojit kvalifikovany elektrikar. Pozrite
si osobitny navod na zapojenie elektroniky.

/\ poLEZITE!
Zabezpecte, aby bol snimac pretazenia pocas prevadzky zapnuty.
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